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AA30 brizgalna pištola na zrak
Modeli: 257096, šoba RAC; 257380, ploska šoba
Najvišji delovni tlak: 3600 psi (248 barov, 24,8 MPa)
Najvišji zraèni delovni tlak: 100 psi (7 barov, 0,7 MPa)

Pomembna varnostna navodila
Navodila za sprostitev tlaka in razprševanje si oglejte 
v navodilih za uporabo razpršilnika. Navodila shranite.

-  Za nanašanje fasadnih barv in premazov -
V nadaljevanju navedena opozorila so namenjena pripravi, uporabi, ozemljitvi, vzdrževanju in popravilu opreme. 
Klicaj predstavlja splošna opozorila, simbol za nevarnost pa opozarja na nevarnost pri doloèenem postopku. 
Ponovno preglejte ta opozorila. Poleg tega so po potrebi v priroèniku lahko navedena opozorila za doloèen izdelek.

NEVARNOST POŠKODBE KOŽE
Tekoèina pod visokim tlakom iz pištole, uhajanja iz cevi 
ali poèene komponente lahko poškodujejo kožo. Morda 

bo izgledalo le kot vreznina, a gre za hudo poškodbo, ki lahko 
vodi do amputacije. Takoj poišèite zdravniško pomoè.

• Pištole ne usmerjajte v nikogar in v noben del telesa.
• Roke ne postavljajte prek brizgalne šobe.
• Uhajanj ne zaustavljajte ali preusmerjajte z roko, telesom, 

rokavico ali krpo.
• Ne razpršujte brez namešèenega nosilca šobe in varovala 

sprožilca.
• Ko ne pršite, aktivirajte zaklep sprožilca.
• Ko prenehate s pršenjem in pred èišèenjem, pregledovanjem 

ali servisiranjem opreme, upoštevajte Postopek 
za sprostitev tlaka v tem priroèniku.

NEVARNOST POŽARA IN EKSPLOZIJE
Vnetljivi hlapi, kot so hlapi topil in barve, na delovnem 
obmoèju se lahko vžgejo ali eksplodirajo. Za pomoè 

pri prepreèevanju požara in eksplozije:
• Opremo uporabljajte le v dobro prezraèenem prostoru.
• Odstranite vse vire vžiga; kot so signalne luèi, cigarete, 

prenosne elektriène luèi in plastiène zašèitne folije 
(potencialno statièna).

• V delovnem obmoèju naj ne bo ostankov, vkljuèno 
s topilom, krpami in bencinom.

• Ob prisotnosti vnetljivih hlapov ne prikljuèujte ali izkljuèujte 
napajalnih kablov in ne vklapljajte ali izklapljajte stikal 
za vklop ali stikal za luèi.

• Ozemljite vso opremo v delovnem obmoèju. Oglejte 
si Navodila za ozemljitev.

• Uporabljajte le ozemljene cevi.
• Pištolo držite trdno ob robu ozemljenega vedra, 

ko jo sprožate vanj.
• Èe pride do iskrenja zaradi statiène elektrike ali zaèutite 

elektrièni sunek, takoj prenehajte z delom. Opreme ne 
uporabljajte, dokler ne odkrijete in odpravite težave.

• V delovnem obmoèju imejte delujoè gasilni aparat.

NEVARNOST ZARADI NEPRAVILNE UPORABE 
OPREME
Nepravilna uporaba lahko povzroèi smrt ali hude 
poškodbe.

• Z enoto ne upravljajte, èe ste utrujeni ali pod vplivom mamil 
ali alkohola.

• Ne presegajte najvišjega delovnega tlaka ali nazivne 
temperature najšibkejše komponente sistema. Oglejte 
si Tehnièni podatki v vseh priroènikih opreme.

• Uporabljajte tekoèine in topila, ki so združljiva z navlaženimi 
deli opreme. Oglejte si Tehnièni podatki v vseh  priroènikih 
opreme. Preberite opozorila proizvajalca tekoèin in topil. 
Za popolne informacije o materialu pri zastopniku ali trgovcu 
zahtevajte obrazce MSDS.

• Vsak dan preglejte opremo. Obrabljene ali poškodovane 
dele takoj popravite ali zamenjajte le z originalnimi 
nadomestnimi deli proizvajalca.

• Opreme ne spreminjajte ali prilagajajte.
• Opremo uporabljajte le za njeno namembnost. Za informacije 

poklièite zastopnika.
• Cevi in kable speljite stran od prometnih obmoèij, ostrih 

robov, premiènih delov in vroèih površin.
• Cevi ne upogibajte ali krivite preveè in z njimi ne vlecite 

opreme.
• Otroci in živali naj ne hodijo v delovno obmoèje.
• Ravnajte v skladu z vsemi veljavnimi varnostnimi predpisi.

NEVARNOST ZARADI ALUMINIJASTIH DELOV 
POD TLAKOM
V aluminijasti opremi pod tlakom ne uporabljajte 

1,1,1-trikloroetana, metilen klorida, drugih halogeniranih 
ogljikovodikovih topil ali tekoèin, ki vsebujejo takšna topila. 
V nasprotnem primeru lahko pride do moène kemiène reakcije, 
kar povzroèi okvaro opreme, smrt, hude poškodbe in škodo 
na lastnini.

OSEBNA ZAŠÈITNA OPREMA
Med uporabo in servisiranjem opreme ali v obmoèju 
delovanja opreme morate nositi ustrezno zašèitno 
opremo, ki vas šèiti pred hudimi poškodbami. 

Ta oprema vkljuèuje, a ni omejena na:
• Zašèito za oèi in zašèito sluha

rokavice, oblaèila in zašèitno masko po priporoèilih proizvajalca 
tekoèine in topila

OPOZORILA
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Identifikacija komponent 
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Identifikacija komponent

Postopek sprostitve tlaka

Ko morate sprostiti tlak, zaustaviti pršenje, 
preveriti opremo ali opraviti servis opreme 
ali namestiti ali oèistiti brizgalno šobo, 
upoštevajte Postopek za sprostitev tlaka.

1. IZKLOPITE napajanje in obrnite regulator tlaka razpršilnika 
na najnižjo raven.

2. Pištolo držite ob strani ozemljenega kovinskega vedra 
za izpiranje. Pištolo sprožite v vedro, da sprostite tlak.

Èe mislite, da je brizgalna šoba ali cev zamašena ali da tlak 
po upoštevanju zgornjih korakov ni v celoti sprošèen, ZELO 
POÈASI odvijte pritrdilno matico nosilca šobe ali konèno spojko 
cevi, da postopno sprostite tlak, nato pa odvijte do konca. 
Oèistite cev ali šobo.

Zaklep sprožilca

Za prepreèitev poškodb, ko pištola ni v uporabi, 
vedno nastavite zaklep sprožilca pištole (A), èe je 
razpršilnik izklopljen ali ga pustite brez nadzora.

Priprava

Poskrbite, da bo razpršilnik izklopljen in izkljuèen iz napajanja. 
Navodila za polnjenje in razprševanje si oglejte v navodilih 
za uporabo razpršilnika.

Prikljuèitev pištole na razpršilnik
1. Prikljuèite zraèno cev.

OPOMBA: Ko pištolo prviè nastavljate 
za pršenje, morate èrno zraèno cev 
skrajšati na želeno dolžino.

2. Prikljuèite cev za tekoèino.

3. Oglejte si navodila za pripravo v 
priroèniku za razpršilnik 313316.

ID Komponenta ID Komponenta

A Zaklep sprožilca E Ventil za odpiranje/zapiranje 
dotoka zraka

B Brizgalna šoba F Prikljuèek za zraèno cev

C Varnostni nosilec RAC G Ventil za prilagajanje 
pretoka zraka

D Sprožilec H Prikljuèek za cev za tekoèino

OPOZORILO
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Delovanje

313367E 3

Namešèanje šobe in nosilca na pištolo

AA30 pištola s šobo RAC (257096)

1. Sprostite tlak, stran 2.

2. V nosilec (29) vstavite 
ohišje sedeža (27).

3. Vstavite obraèalno šobo 
(28).

4. Prek sedeža (27a) 
namestite tesnilo (27b) in vstavite v ohišje sedeža (27). 
Èrno tesnilo uporabite za materiale na vodni osnovi ter 
oranžnega za topila in materiale na oljnati osnovi.

5. Na konec pištole namestite nosilec (6). Èvrsto privijte, 
da zagotovite dobro tesnjenje.

6. Èe opazite, da na sprednjem delu pištole izteka tekoèina, 
zamenjajte sedež (33a) in/ali ponovno privijte matico 
nosilca.

AA30 pištola s plosko šobo (257380)

1. Sprostite tlak, stran 2.

2. V sestav zraènega pokrovèka ploske 
šobe vstavite brizgalno šobo. 
V centrirni utor (B) zraènega 
pokrovèka vstavite centrirni 
vložek (A) brizgalne šobe.

3. Na konec pištole namestite nosilec. 
Èvrsto privijte, da zagotovite dobro 
tesnjenje.

Delovanje
Opomba: Naslednja navodila so za pištole, ki se jih uporablja 
z razpršilniki Graco FinishPro. Oglejte si navodila za uporabo 
razpršilnika 313316. Èe uporabljate drug razpršilnik, si oglejte 
navodila za uporabo opreme.

Priprava

1. Napolnite razpršilnik. Oglejte si priroènik 313316.

2. Ventil za odpiranje/zapiranje 
dotoka zraka potisnite v položaj 
ON (navzgor).

3. Izklopite ventil za prilagajanje 
pretoka zraka na pištoli.

4. Zvišajte tlak tekoèine, da 
prepreèite èrtaste sledi.

5. Tlak tekoèine prenehajte 
zniževati, tik preden se zaènejo 
pojavljati èrtaste sledi.

6. Zvišajte tlak tekoèine z ventilom 
za prilagajanje pretoka zraka, 
da prepreèite èrtaste sledi.

7. Po konèanem pršenju potisnite 
ventil za odpiranje/zapiranje 
dotoka zraka v položaj OFF 
(navzdol), da shranite ustrezno 
nastavitev tlaka tekoèine.

Pršenje

1. Odklenite zaklep sprožilca.

2. Šoba v obliki pušèice (B) mora gledati naprej (pršenje) 
(257096).

3. Pištolo držite navpièno in približno 304 mm od površine. 
Najprej premaknite pištolo, nato pa pritisnite sprožilec 
pištole (D), da nanesete testni vzorec.

4. Ne pršite v loku. To povzroèi neenakomeren sloj tekoèine. 
Za enakomeren nanos tekoèine se pri pršenju pomikajte 
vzporedno s površino s 50 % prekrivanjem.

OPOMBA
Èe zraèni pokrovèek ni povsem namešèen na pištolo, 
lahko tlak tekoèine potisne barvo v zraèni vod in poškoduje 
razpršilnik.

27a

29

 28
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27b
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Odpravljanje zamašitev šobe RAC (257096)

1. Sprostite tlak. Nastavite zaklep sprožilca (A).

2. Obrnite šobo (B) za 180°. Odklenite zaklep sprožilca (A). 
Sprožite pištolo v vedro ali na tla, da odpravite zamašitev.

3. Nastavite zaklep sprožilca (A). Obrnite šobo (B) za 180° 
nazaj v položaj za pršenje.

Vzdrževanje

Pred kakršnimi koli vzdrževalnimi deli na pištoli preberite vsa 
opozorila na sprednji platnici tega priroènika in sprostite tlak, 
stran 2.

Dnevno vzdrževanje

Pištolo sperite po vsaki uporabi in jo hranite v suhem prostoru.

Pištole ali njenih delov ne potapljajte v vodo ali èistilna topila.
• Med èišèenjem pištole ne usmerjajte navzgor.
• Pištole ne brišite s krpo, pomoèeno v topilo; ožemite.
• Topilo, ki bi ostalo v zraènih kanalih pištole, lahko poslabša 

kakovost barvnega premaza. Ne uporabljajte naèinov 
èišèenja, zaradi katerih bi topilo prišlo v zraène kanale 
pištole.

Izpiranje in èišèenje

• Pištolo izperite pred zamenjavo barve, shranjevanjem 
in popravili.

• Izperite pri najnižjem možnem tlaku. Preverite prikljuèke 
zaradi morebitnega iztekanja in po potrebi privijte.

• Izperite s tekoèino, ki je združljiva s pršeno tekoèino, 
in navlaženimi deli opreme.

1. Sprostite tlak, stran 2. Izkljuèite razpršilnik.

2. Odstranite šobo (28) in nosilec (29).

3. Odstranite sifonsko cev razpršilnika iz barve in jo potopite 
v tekoèino za izpiranje. Oglejte si navodila za èišèenje 
v priroèniku za razpršilnik 313316.

4. Razpršilnik vkljuèite v vtiènico. Stikalo za izbiro funkcije 
razpršilnika nastavite na AIRLESS (BREZZRAÈNO) 
ali ON (VKLOP).

5. Poèasi zvišajte tlak. Pištolo usmerite navzdol v ozemljeno 
kovinsko posodo. Pritisnite sprožilec in pištolo izpirajte 
s topilom, dokler iz kanalov pištole ne odstranite vseh 
sledi tekoèine.

6. Stikalo za izbiro funkcije razpršilnika obrnite na OFF 
(IZKLOP).

7. Sprostite tlak, stran 2.

8. Loèite cev za dovod tekoèine od pištole.

9. Èe je za èišèenje treba odstraniti difuzor (5), upoštevajte 
postopek Zamenjava igle, Odstranitev, korake od ena 
do šest.

10. Mehko šèetinasto šèetko pomoèite v ustrezno topilo. 
Ne uporabljajte žiène šèetke.

11. Pištolo usmerite navzdol, njen sprednji del pa oèistite 
z mehko šèetinasto šèetko in topilom.

12. Šobo (28) in nosilec (29) oèistite z mehko šèetinasto 
šèetko. Z zobotrebcem oèistite odprtine zraènega 
pokrovèka, da ne poškodujete obèutljivih površin. Skozi 
brizgalno šobo potisnite zrak, da zagotovite èistost 
odprtine.

13. Èe ste odstranili difuzor (5), pištolo sprožajte, medtem 
ko ga ponovno namešèate. Privijte do zateznega momenta 
36-40 N·m. Ko je pravilno privit, se prirobnica stika s pištolo.

14. Namestite zbiralnik zraènega pokrovèka; upoštevajte 
postopek Zamenjava igle, Namestitev, koraki 9 - 13.

15. Namestite šobo (28) in nosilec (29) na pištolo, stran 3.

16. Obrišite zunanjost pištole z mehko krpo, navlaženo s 
topilom.

Èišèenje/zamenjava filtra (6)
1. Sprostite tlak. Nastavite zaklep sprožilca (11a).

2. Loèite cev za tekoèino od pištole pri vrtljivem prikljuèku (5).

3. Snemite nosilec (36) z zadrževalnika (16) in ga obrnite 
navzven.

4. Kljuè nastavite na oglat element pod roèajem in ga odvijte 
s pištole.

5. Odvijte roèaj (14) s pištole (1).

6. Odstranite filter (6) skozi vrh roèaja (14).

7. Oèistite filter (6). Z mehko šèetko zrahljajte in odstranite 
ostanke.

8. Vstavite èisti filter (6) v roèaj (14).

9. Ponovno namestite roèaj (14) na pištolo (1). Èvrsto privijte.

10. Kljuè nastavite na oglat element pod roèajem in ga èvrsto 
privijte.

11. Namestite nosilec (36) na zadrževalnik (16).

OPOZORILO



Zamenjava igle
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Zamenjava igle

Odstranitev
1. Sprostite tlak, stran 2. Nastavite zaklep sprožilca (11a).

2. Loèite zraèno cev od pištole.

3. Snemite nosilec z zadrževalnika in nosilec obrnite navzven.

4. Odstranite šobo (28) in nosilec (29), Deli, stran 7, 
z zbiralnika zraènega pokrovèka (26).

5. Sprostite zaklep sprožilca (11a). Stisnite sprožilec (11). 
Odstranite nastavni vijak z osnovnega dela zbiralnika 
zraènega pokrovèka. Odvijte zbiralnik zraènega pokrovèka 
s sprednjega dela pištole (26).

6. Stisnite sprožilec. Odstranite ohišje difuzorja (3).

7. Odstranite varovalno matico (10) in pokrovèek (9).

8. Z rahlim udarcem odstranite sestav igle (8), Deli, stran 7, 
tako, da bo igla prišla ven iz sprednjega dela pištole.

9. Z mehko šèetko oèistite notranje vode pištole.

Namestitev
1. Na tesnilne obroèke nove igle nanesite nesilikonsko mast.

2. Novo iglo (8), Deli, stran 7, vstavite v sprednji del pištole.

3. Na rahlo namestite pokrovèek (9) in varovalno matico (10).

4. Podmažite navoje ohišja igle (3).

5. Stisnite sprožilec (11) in namestite difuzor (5). 
Privijte do zateznega momenta 36-40 N·m.

6. Pištolo držite tako, da bo šoba obrnjena navzgor.

7. Varovalno matico (10) obraèajte v smeri urinega kazalca, 
dokler ne vidite in zaèutite, da se sprožilec (11) rahlo dviguje.

8. Varovalno matico (10) obrnite za 3/4 obrata v obratno smer 
od urinega kazalca.

OPOMBA: Igla je pravilno nastavljena, ko se sprožilec 
prosto giba.

9. Zbiralnik zraènega pokrovèka 
privijajte, dokler ne bo konec 
zbiralnika poravnan 
s koncem ohišja difuzorja.

10. Èe zraèna cev ni obrnjena 
navzdol, zbiralnik še naprej 
privijajte, dokler ne bo.

11. Namestite nosilec na zadrževalnik.

12. Pritisnite sprožilec in namestite nastavni vijak. Nastavni 
vijak privijte do zateznega momenta 1,1 - 1,4 N·m.

13. Namestite šobo (28) in nosilec (29). Èvrsto privijte.

14. Prikljuèite zraèno cev.

Preizkus namestitve igle
1. Napolnite razpršilnik. Oglejte si navodila za uporabo 

razpršilnika.

2. Pištolo sprožajte v vedro, dokler iz nje ne priteèe tekoèina.

3. Sprostite sprožilec (11). Tekoèina takoj preneha teèi.

4. Nastavite zaklep sprožilca (11a).

5. Pištolo usmerite v vedro. Sprožite pištolo. Tekoèina ne teèe.

6. Èe preizkus pištole v korakih 3 in/ali 5 ni uspel, sprostite 
tlak in snemite cev. Ponovno nastavite iglo. Ponovite 
preizkuse.

26
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OPOMBA
Za dobro tesnjenje mora biti konec ohišja difuzorja 
poravnan z ali segati prek zbiralnika.



Tehnièni podatki 
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Tehnièni podatki

Najvišji tlak dovodne tekoèine 3600 psi (24,8 MPa, 240 barov)
Najvišji tlak dovodnega zraka 100 psi (0,7 MPa, 7 barov)
Dovod zraka 1/4 nps
Dovod tekoèine 1/4 nps
Ravni hrupa po ISO 3744

Raven zvoène moèi manj kot 65,0 dB(A)
Raven zvoènega tlaka manj kot 65,0 dB(A)

Navlaženi deli

Sama brizgalna pištola nerjavno jeklo, aluminij

Prevedeni priroèniki
Bolgaršèina - 313371 Nizozemšèina - 313351 Nemšèina - 313355 Latvijšèina - 313359 Portugalšèina - 313363 Slovenšèina - 313367

Hrvašèina - 313348 Estonšèina - 313352 Gršèina - 313356 Litovšèina - 313360 Romunšèina - 313364 Španšèina - 313368

Èešèina - 313349 Finšèina - 313353 Madžaršèina - 313357 Norvešèina - 313361 Rušèina - 313365 Švedšèina - 313369

Danšèina - 313350 Francošèina - 313354 Italijanšèina - 313358 Poljšèina - 313362 Slovašèina - 313366 Turšèina - 313370



Deli

313367E 7

Deli
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Ref Part Description Qty
1 15W295 HOUSING, fluid (plated) 1
2✓ 179733 SEAL, sleeve 1
3 195419 HOUSING, needle 1
6✓ 288750 FILTER, gun, latex, 100 mesh 1

288749 FILTER, gun, latex, 50 mesh 1
256975 FILTER, gun, latex, 150 mesh 1

7 115484 PIN, actuator 2
8 KIT, needle 1

257526 GUN Model 257096 (includes 8a, 8b, 8c)
257527 GUN Model 257380 (includes 8b, 8c, 8d)

8a HOUSING, diffuser, assembly 1
8b 156766 GASKET 1
8c 115483 NUT, lock 1
8d HOUSING, diffuser, assembly, flat 1
9 15W164 CAP, end 1

11 256963 TRIGGER, gun, 2 finger, assembly 1
12 177538 STUD, trigger 1
13 105334 NUT, lock, hex 1
14 257781 KIT, repair, handle AA30 (includes 14a, 

14b)
1

14a HANDLE, gun 1
14b SWIVEL, gun 1
16 15W291 RETAINER, guard 1
22 278003 HANDLE, gun 1
24 122530 O-RING 1
26 KIT, repair, manifold 1

257783 GUN Model 257096 (includes 26a, 26b, 
26c, 26d)

257784 GUN Model 257380 (includes 26c, 26d, 
26e, 26f)

26a MANIFOLD, air cap, RAC 1
26b 120775 O-RING 1
26c 15W160 GASKET, tube 2
26d 111102 SCREW, set 1
26e MANIFOLD, air cap, flat 1
26f 122486 O-RING 1
27 15J770 HOUSING, RAC 1
28✓ FFT210 TIP 1
29✓ 288465 GUARD, RAC, Alpha G40 1
31 257078 TUBE, air, assembly 1
32 257782 KIT, repair, valve, slide (includes 32a-32f)
32a BODY, valve 1
32b FITTING, adapter 1
32c O-RING 1
32d BRACKET, air tube 1
32e O-RING 2
32f SLEEVE, valve 1
33 288715 VALVE, swivel, ASM 1
42✓ AAM411 TIP, G15, G40 1
43 111116 O-RING, seat 1
44✓ 249256 TIP, guard 1
46 249180 AIR CAP 1
47 253032 AIR CAP Seal Kit (includes 47a, 47b)
47a 109213 PACKING, o-ring PTFE 1
47b 15G320 WASHER, PTFE 1
▲ Replacement Warning labels, tags, and cards are available at 
no cost.
✓ Keep these spare parts on hand to reduce downtime.

Ref Part Description Qty
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Standardna garancija podjetja Graco
Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in material 
and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty published 
by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by Graco to be 
defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty installation, 
misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of non-Graco component 
parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with structures, accessories, 
equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or maintenance of structures, accessories, 
equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of the 
claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned to the 
original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs will be made 
at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED 
TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy 
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental 
or consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT 
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to the 
warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or the 
furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the negligence 
of Graco, or otherwise.

ADDITIONAL WARRANTY COVERAGE 
Graco does provide extended warranty and wear warranty for products described in the “Graco Contractor Equipment Warranty Program”.

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.

TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication. 
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

For patent information, see www.graco.com/patents

Prevod originalnih navodil. This manual contains Slovenian. MM 313347

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
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